Vali 1

User Manual * UZivatelsky manual ¢
UzZivatelsky manual « Hasznalati utasitas °
Benutzerhandbuch



English
Cestina
Slovencina
Magyar
Deutsch

3-17
18 -32
33-47
48 - 62
63 -77



Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention
to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device,
please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz

Important Safety Precautions

You are recommended to use the projector in a dark room to achieve the best effect.

Please don't install in places that directly blown by cold and warm air of air-
conditioning, water condensation or hight temperature may lead to projector
failure.

Ensure adequate ventilation and vent are not blocked to prevent heat
accumulation inside the projector.

Please prevent foreign matters such as nails or paper scraps from failing into the
projector. Do not insert any metals such as iron wire or screwdriver into the
projector. Please turn off the power immediately and turn to professional
technician to remove it if any foreign matters fall into the body.

Do not place any liquid on this projector to avoid risk of electric leakage.

Please use soft packaging materials to move the projector, keep the projector
from violent vibration.

Area near the exhaust will become hot during and after we use the projector, it
may lead to scald if we touch with hand.

Please don't watch lens directly when it's on so as to protect our eyes from injury.

A Note:

Don't open the shell to prevent electric shock, please turn to qualified
professional maintenance personnel for the maintenance as there are no parts in
the projector that users can repair themselves.

Don't expose the projector to rain or moisture so as to prevent misfire or electric
shock.

The projector is applicable to be used under a temperature of 0-35°C for a safe
side.


http://www.alza.cz/EN/kontakt
http://www.alza.cz/

Don't install in places with poor
ventilation.

Don't block the vent (Inlet our Outlet)

Basic Parameters

Product Name

Don't install in dusty and smoky areas.

Wanbo Projector

Light Source

LED

Operation Mode

Remote Control

Output Port

Headphone Audio Output

Net Weight 2.8kg

Power Supply AC 100~240V 50/60Hz 2.5A (MAX)

Accessory User Manual / Remote Control / Power
Cord

Display Principle LCD

Horn S5W*2

Working Environment -5~40°C



Input Port

HDMI/USB

Machine Size

254 x 188.8 x 227.6 mm

Operation Frequency

2402-2480 MHz

Max. power output

List of Items

Projector

D
el

Remote Control

Power Cord

<10dBm

Instruction Manual

Dustproof cotton
replacement core

Note: Thank you very much for purchasing Wanbo Vali 1. Please check whether the
physical product and accessories you received are consistent with those of the list. If
not, please contact the customer service of Wanbo in time.

Projection Distance Reference

Projection Size (Inch) 40 70 100 130
—

(Sccr:;e” length * width 89%50 155%87 221%125 288%162

Lens ~ screen (m) 1.2 2.1 3.0 3.9




Recommended Size

130 Inch 3.9m

\ 100 Inch / 3.0m
\ 70 Inch / 2.1m

40 Inch

1.2m

Note: The best projection distance for this projector is about 1.2m~3.9m. If the distance
is too far, the brightness and clarity will decrease, affecting the viewing experience.

Introduction to Projector Appearance
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Power button indicator light description
Standby: Red light is always on
Power on: Gren light is always on
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1. HD: Computers, game consoles

a5
2. USB-A: USB flash drive, external hard drive
= O

3. AUXJACK: Headphone



Remote Control
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Remote Control Pairing

Turn on the remote control and place it within 10cm of the device.

e Press and hold the button “« " and “® " at the same time.
e Release the buttons after the indicator light flashes.

Input
Google Assistant

Setting

> Up

> Right
> Down

. Projection

shortcut setting
Home

Focus +/-
Mute

Netflix

Disney +

e The pairing page appears and prompts “Pairing successful”. The remote control is

paired successfully.



e ]
Indicator __ 5
»®E

Long press for pairing . ,/ .\\-ﬁl

If pairing still fails, you need to disconnect the device from the power source, then
restart it following the above steps again.

Voice Control

Voice control of Remote Control: Press and hold the language button “3" of remote
control, move close to the remote control and give a voice command, then release the
voice button to complete voice control.
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Focus Setting

Method 1: Manual focus
Press the Focus button on the remote control and use the Up and Down focus buttons

to adjust manually.

Press the focus button on the remote control.

Method 2: Auto focus
e Press the projector setting button on the remote control.
e Enter [Setting] and select [Image correction]- [picture focusing] to focus. ~

4 -

————  Press Setting button on N s m
=2 projector's remote control Settings

(2)-2 (o) ST Image correction

_,'f" "\'\_ Image correction

L O j; Picture Focusing

Lty o . Auto keystone

PP

|+ ) ’| FourPiont Keystone

W .\.\‘:Ir'

) () Four sided trapezoid sriting

=)

B Keystone Correction Reset

- h 2/

\_ - -/
Tips: The interface will be updated from time to time, please refer to the actual display
for the interface style.
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Calibration Settings

Method 1: Manually trigger automatic correction
Moving the projector can trigger real-time autofocus and keystone correction to
complete image calibration in one step.

s ™

AN J

Method 2: Manual correction

When the image needs further fine tuning, enter [Setting] and select [Image correction]-
[Four-Point-Keystone] to enter the calibration interface.

Select the corner to be corrected using the OK button on the remote controller and
moving the image boundary correction position using the arrow keys.

': X .

( h _ Four-Point Keystone A
Image correction
Picture Focusing . O
Austa keystans
FourPant Kaystone

Four sided trapezoid srtting

Keystane Correction Reset

; IO O

A vy

.

Tips: The interface will be updated from time to time, please refer to the actual display
for the interface style.
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Wireless Screen Casting

Method 1: Chromecast

Cast from the device Phone / Pad / PC to “Google TV / Android TV".

Connect the device Phone / Pad / PC and “Google TV / Android TV” to the same Wi-Fi.
Open the APP you want to cast. In the APP, click the video you want to cast and click the
“Cast” icon. Sl

On Phone / Pad / PC, click and select the name of the “Google TV / Android TV" to cast.
When the colour of the “Cast” icon S changes, it means you have successfully
connected.

To stop casting, click the “Cast” icon S on the device Phone / Pad / PC and select
“Disconnect”.

Method 2: Android Screen Cast
e Connect your Android device and “Google TV / Android TV” to the same Wi-Fi.
¢ Swipe down from the top of your Android device to open the Control Center
(Quick Settings).
e Find and click the icon “Screen cast”.
e C(lick to display the device list, select the corresponding “Google TV / Android TV”
device, and tap to perform Screen cast.

Method 3: Airplay

e Make sure the 10S device and the “Google TV / Android TV” are connected to the
same Wi-Fi.

e Search the keyword “Airplay” or “Cast” in the Google Play Store and download the
relevant APP to the “Google TV / Android TV".

¢ Open the downloaded APP on the “Google TV / Android TV” device and follow the
application prompts.

e Open the mobile phone control centre, click “Screen Mirroring” to search and
connect the device. Find the projection name corresponding to the projector in
the APP and click “Connect” to complete the screen mirroring.

nﬂ' L~ -
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Wired Connection for Screening Casting

e Connect the projector and the input device and HDMI cable.
e Press the “21” button on the Remote Control and select the HDMI channel to
complete the connection display.

The signal input device of different systems may vary, and you need to operate
according to the requirements of the signal input device.

Cleaning Method

Please make sure the power plug is unplugged before cleaning.

Do not use pesticides or other volatile chemicals on the projector or lens. Do not let
rubber or vinyl products contacts the projector for a long time, which will damage the
coating and make it peeled off.
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Projector cleaning

e Wipe with a soft, dry cotton cloth. If it's dirtied seriously, we can wipe soft cloth
that stuck with diluted neutral detergent, then dry with a clean and dry cloth.
Please pay more attention if used with chemical fiber cloth.

e Don't use thinner, benzene or any other solvents to avoid quality reduction or
coating peeling off etc.

e Abrush can be inserted into the front the vacuum cleaner to remove dirt inside
the vents. Please don't use vacuum cleaner with no connector, or clean with vents
directly.

e Please don't scrape the projector with nails or and other hard objects so as to
avoid scratches.

e Clean lens with the same method for camera lens: please use professional blow
dryer or cleaning paper for glasses, ensure lens are not scratched.

Inlet and Outlet Dust Cleaning

e Dustin the inlet and outlet will prevent ventilation and increase the internal
temperature, which will cause defect.

e Disconnect power line after turning off the projector.

e C(Clean the exterior with an electric vacuum cleaner, please install brush head
adapter on the vacuum cleaner first. Kindly take note: don’t use vacuum cleaner
with no connector or brush.

e Replace the dust-proof cotton core regularly.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the
product.

Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport,
cleaning by inappropriate means, etc.).

Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This product complies with the legal requirements of the following European Union
directive(s): Directive No. 2014/53/EU.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyntm. Pokud mate k zarizeni jakékoli
dotazy nebo pfipominky, navstivte prosim nasi stranku zakaznické podpory:
www.alza.cz/kontakt.

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

DlleZita bezpecnostni opatFeni

Pro dosazeni nejlepsSiho efektu projektor doporucujeme pouzivat vtmavé mistnosti.

Neinstalujte projektor na mista, ktera jsou pfimo vystavena proudéni studeného
nebo teplého vzduchu z klimatizace. Kondenzace vody nebo vysoka teplota mize
zpUsobit poruchu projektoru.

Zajistéte dostatecné vétrani a neblokujte ventilacni otvory, aby nedochazelo k
hromadéni tepla uvnitf projektoru.

Zabrante vniknuti cizich pfedmétd, jako jsou hiebiky nebo zbytky papiru. Do
projektoru nevkladejte zadné kovy, napriklad Zelezny drat nebo Sroubovak.
Pokud se do téla projektoru dostanou cizi pfedméty, okamZzité vypnéte napajeni
a obratte se na odborny servis.

Na projektor nepokladejte zadné kapaliny, abyste predesli riziku aniku
elektrického proudu.

PFi prenaseni projektoru pouzivejte mékké obalové materialy, které chrani
projektor pred silnymi vibracemi.

Oblast v blizkosti vyfuku se béhem provozu i po ném zahfiva, dotykem hrozi
popaleni.

KdyzZ je objektiv zapnuty, nedivejte se na n&j primo, abyste chranili oci pred
poranénim.

& Poznamka:

Neotevirejte kryt projektoru, abyste predesli Urazu elektrickym proudem. V
pfipadé potreby udrzby se obratte na kvalifikovany odborny servis, protoze v
projektoru nejsou Zadné soucasti, které by mohl uzivatel sam opravovat.
Nevystavujte projektor desti nebo vlhkosti, aby nedoslo k nespravnému zapaleni
nebo Urazu elektrickym proudem.

Projektor je urCen pro poufZiti v teplotnim rozmezi 0-35 °C.
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Neinstalujte v mistech se Spatnou
ventilaci.

Neblokujte ventilacni otvor (vstupni
a vystupni)

Zakladni parametry

Nazev produktu

Neinstalujte v mistech, kde je horko
a vlhko.

Neinstalujte v prasnych a zakoufenych
oblastech.

Projektor Wanbo

Zdroj svétla

LED

Provozni reZzim

Dalkové ovladani

Vystupni port

Vystup zvuku pro sluchatka

Cista hmotnost

2,8 kg

Napajeni

AC 100~ 240 V 50/60 Hz 2,5 A (MAX)

PFislusenstvi

UZivatelska pFirucka / dalkové ovladani/
napajeci kabel

Zobrazovaci technologie

LCD

Reproduktory

5 W#*2

19



Pracovni prostredi -5~ 40 °C

Vstupni port HDMI/USB

Velikost zafizeni 254 x 188,8 x 227,6 mm
Provozni frekvence 2402-2480 MHz
Maximalni vykon <10 dBm

Obsah baleni

Projektor Navod k pouziti

—
[

Nahradni prachotésna

Dalkové ovladani Napajeci kabel ,
blana

Poznamka: Dékujeme vam za zakoupeni Wanbo Vali 1. Zkontrolujte prosim, zda fyzicky
produkt a prislusenstvi, které jste obdrzeli, odpovidaji obsahu baleni. Pokud ne,
kontaktujte prosim vcas zakaznicky servis spolecnosti Wanbo.

Referencni vzdalenost projekce

Velikost projekce (palce) 40" 70" 100" 130"
Délka obrazovky * Sifka
(cm) 89*50 155*87 221*125 288*162

Vzdalenost mezi

objektivem a platnem (m) 1.2 2.1 3.0 3.9
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Doporucena velikost

130 Inch 3.9m

\ 100 Inch / 3.0m
\ 70 Inch / 2.1m

40 Inch

Poznamka: Nejlepsi projekcni vzdalenost pro tento projektor je pfiblizné 1,2 m ~ 3,9 m.
Pokud je vzdalenost pfilis velka, jas a jasnost se snizi, coz ovlivni zazitek ze sledovani.

Uvod do popisu projektoru

USB
HD7~ Vystup zvuku
Objektiv Kamera AUX JACK
_ —|

ZAPNUTO/

i
—
g

L

Popis kontrolky tlacitka napajeni
Pohotovostni rezim: ¢ervena kontrolka
stale sviti

Zapnuto: zelena kontrolka stale sviti
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Vystup vzduchu
Vystup zvuku (neblokujte)
[ . Pfivod vzduchu e
o
H h (s prachotésnou i %%ﬁ % e
(C) . blanou uvnitr) ";@{éjj

- - @5-——Vstup napajeni N

Pripojeni externiho zafizeni
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1. HD: Pocitace, herni konzole

a5

2. USB-A: USB flash disk, externi pevny disk

= O
—=

3. AUXJACK: sluchatka
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V4 Vd

Dalkové ovladani

ZAPNUTO/VYPNUTO

Uzivatel

OK .

Vlevo .

Zpét .

Hlasitost zvuku +/-

YouTube

Prime Video

(® . ®)
@@

y

S

L;I/ 1
DX

T
4
—
\O,

i

4
j

Y

N J

V4 Ve

Parovani dalkového ovladani

Vstup
Asistent Google

Nastaveni

> Nahoru

> Vpravo

> Dold

- Nastaveni zkratky

projekce
Home

Zaostreni +/-
Ztlumit

Netflix

Disney +

Zapnéte dalkovy ovladac a umistéte jej do vzdalenosti 10 cm od zafizeni.

e Stisknéte a podrZte soucasné tlalitko "« "a"® ",

e Po bliknuti kontrolky tlacitka uvolnéte.
e Zobrazi se stranka pro parovani s vyzvou "Parovani probéhlo Uspésné". Dalkovy
ovladac je Uspésné sparovan.
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Dlouhé stisknuti pro parovani

Pokud se parovani presto nezdafi, je tfeba zafizeni odpojit od zdroje napajeni a poté jej
znovu spustit podle vyse uvedenych krokda.

Hlasové ovladani

Hlasové ovladani dalkového ovladanf: stisknéte a podrite jazykové tlacitko "8 "
dalkového ovladace, priblizte se k dalkovému ovladaci a zadejte hlasovy pfikaz, poté pro
dokonceni hlasového ovladani hlasové tlacitko uvolnéte.
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Nastaveni zaostrovani

Metoda 1: Rucni zaostrovani

Stisknéte tlacitko Ostreni na dalkovém ovladaci a pomoci tlacitek nahoru a dold upravte
ostfeni ru¢né.

Stisknéte tlacitko ostreni na dalkovém ovladaci.

s A

| |

N e

Metoda 2: Automatické zaostfovani
e Stisknéte tlacitko nastaveni projektoru na dalkovém ovladaci.

e Vstupte do nabidky [Nastaveni] a vyberte moznost [Uprava obrazu] - [Ostreni
obrazu] pro zaostreni.

/" '\-\
s o . . ™

————  Stisknéte tlacitko Setting na Ve ~,

=i ™ dalkovém ovladati Settings

@@ s Image correction

7~ image comrection

[ () ) Picture Focusing

)/

::} ;« '. Auto keystone

o

| * @7 FeurPient Keystane

W a2

o) () Four sided trapezoid srtting

=

Keystone Correction Reset

N ~ )/

k > -/

Tipy: Rozhrani se mUZe ¢as od Casu aktualizovat, fidte se proto skute¢nym zobrazenim
na projektoru.
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Nastaveni kalibrace

Metoda 1: Ruéni spusténi automatické opravy
Pohybem projektoru Ize spustit automatické zaostfovani a korekci lichobéznikového
zkresleni v realném case a dokoncit tak kalibraci obrazu v jednom kroku.

s ™

AN J

Metoda 2: Ru¢ni oprava

Pokud je tfeba obraz dale doladit, vstupte do nabidky nastaveni [Setting] a vybérem
moznosti [Image correction]-[Four-Point-Keystone] vstupte do kalibra¢niho rozhrani.
Pomoci tlacitka OK na dalkovém ovladaci vyberte roh, ktery ma byt upraven, a pomoci
Sipek posunite pozici korekce hranice obrazu.

s R .
( h _ Four-Point Keystone A
Image correction
Picture Focusing . O
Austa keystans
Fourfiant Keystons
Four sided trapezoid srtting
Keystone Correction Resel
N 4
; IR, O
N AL S

Tipy: Rozhrani se mlze Cas od Casu aktualizovat, Fidte se proto skute¢nym zobrazenim
na projektoru.
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Bezdratové sdileni obrazu

Metoda 1: Chromecast

Sdileni z telefonu / tabletu / pocitace do zafizeni "Google TV / Android TV".

PFipojte zafizeni telefon / tablet / pocitac i "Google TV / Android TV" ke stejné Wi-Fi.
Otevrete aplikaci, ze které chcete sdilet obsah. V aplikaci kliknéte na video, které chcete
prehrat, a kliknéte na ikonu "Cast" (odeslat). I

V zarizeni telefon / tablet / pocitac kliknéte a vyberte nazev zarizeni "Google TV / Android
TV", na které chcete prenaset.

Pokud se zméni barva ikony "Cast"S! , pFipojeni bylo Gsp&sné.

Pro ukonceni sdileni klepnéte znovu na ikonu ,,Cast” a zvolte moznost "Disconnect”
,Odpojit".

Metoda 2: Sdileni obrazovky z Androidu

PFipojte své Android zafizeni i ,Google TV / Android TV“ ke stejné Wi-Fi siti.
Prejetim prstem z horni ¢asti zafizeni se systémem Android dol( otevrete
Ovladaci centrum (Rychla nastaveni).

Najdéte ikonu sdileni obrazovky "Screen cast" a kliknéte na ni.

Zobrazi se seznam dostupnych zafizeni - vyberte odpovidajici zafizeni ,Google TV
/ Android TV” a klepnéte pro zahajeni sdileni.

Metoda 3: Airplay (i pro iOS zafizeni)

Ujistéte se, Ze zafizeni 10S a "Google TV / Android TV" jsou pfipojeny ke stejné Wi-
Fi.

V obchodé Google Play vyhledejte klicové slovo "Airplay" nebo "Cast" a stahnéte
si prislusnou aplikaci do "Google TV / Android TV".

Otevrete stazenou aplikaci na zarizeni "Google TV / Android TV" a postupujte
podle pokynU aplikace.

V telefonu otevrete ovladaci centrum, kliknéte na moznost "Zrcadleni obrazovky"
(Screen Mirroring), vyhledejte odpovidajici nazev zafizeni projektoru v seznamu,
vyberte ho a kliknutim na " Pripojit" (Connect) dokoncete zrcadleni obrazovky.

!?" -

e’h T =11\
@,

/
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Kabelové pripojeni pro sdileni obrazovky

e Pripojte projektor a vstupni zafizeni a kabel HDMI.
e Stisknéte tla¢itko "2] " na dalkovém ovladadi a vyberte kanal HDMI pro
dokonceni zobrazeni pfipojeni.

Vstupni zarizeni rliznych systému se mUze liSit a je tfeba pracovat podle poZadavk
konkrétniho signalu.

Zpusob cisténi

Pfed CiSténim se ujistéte, Ze je napajeci kabel odpojen ze zasuvky.

Na projektor ani objektiv nepouzivejte pesticidy ani jiné tékavé chemikalie. Nenechavejte
gumové nebo vinylové vyrobky dlouho v kontaktu s projektorem, protoze by poskodily
povrchovou Upravu a zpUsobily jeji odlupovani.
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Cisténi projektoru

e Otrete mékkym, suchym bavinénym hadfikem. Pokud je projektor silné znecistén,
pouzijte jemny hadfik navlhéeny zfedénym neutralnim cisticim prostfedkem,
poté otfete suchym a Cistym hadrikem. V pfipadé pouziti hadfiku s chemickymi
vlakny vénujte vétsi pozornost.

¢ NepouZivejte Fedidla, benzen ani jina rozpoustédla, aby nedoslo ke snizeni kvality
nebo odlupovani natéru apod.

e K isténi vétracich otvord mUZete pouZit kartac pripojeny k vysavaci pro
odstranéni necistot. Nepouzivejte vysavac bez adaptéru, ani necistéte pfimo
vétraci otvory.

e Neposkrabejte projektor nehty nebo jinymi tvrdymi predmeéty, aby nedoslo k
poskrabani.

e Objektiv Cistéte stejnou metodou jako u fotoaparatu: pouZijte profesionalni fén
nebo Cistici papir na bryle, abyste zajistili, Ze se objektiv neposkrabe.

Cisté&ni prachu na vstupu a vystupu

e Prach navstupu a vystupu brani vétrani a zvySuje vnitfni teplotu, coz mize
zpUsobit poruchy.

e Po vypnuti projektoru odpojte napajeci kabel.

e VnéjSi Casti Cistéte elektrickym vysavacem, nejprve na vysavac nainstalujte
adaptér kartacové hlavy. Upozornéni: nepouzivejte vysavac bez konektoru nebo
kartace.

e Pravidelné vyménujte prachotésnou bavinénou blanu.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelni pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi preprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Tento vyrobek spliiuje pravni pozadavky nasledujicich smérnic Evropské unie:
2014/53/EU.

C€

OEEZ

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete
zabranit moZznym negativnim ddsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym naklddanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mdZze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi

predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vadm za zakUpenie na3ho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie na buduce pourzitie. Venujte
osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky tykajuce sa zariadenia, navstivte nasu stranku zakaznickej podpory:
www.alza.sk/kontakt.

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

DolezZité bezpecnostné opatrenia

Na dosiahnutie najlepSieho efektu sa odporuca pouzivat projektor v tmavej miestnosti.

NeinsStalujte ho na miestach, ktoré su priamo vystavené studenému a teplému
vzduchu z klimatizacie, kondenzacii vody alebo vysokej teplote, o mbze viest k
poruche projektora.

Ubezpecte sa, Ze nie je zablokované dostatocné vetranie a ventilacia, aby sa
zabranilo hromadeniu tepla vo vnutri projektora.

Zabrante tomu, aby sa do projektora dostali cudzie predmety, ako su klince alebo
zvysky papiera. Do projektora nevkladajte ziadne kovy, napriklad Zelezny drot
alebo skrutkovac. Ak sa do tela projektora dostanu akékolvek cudzie predmety,
okamZite vypnite napajanie a obratte sa na odborného technika, aby ich
odstranil.

Na tento projektor neumiestnujte ziadne tekutiny, aby ste predisli riziku Urazu
elektrickym pradom.

Na prenasanie projektora pouzivajte makké obalové materialy, ktoré chrania
projektor pred silnymi vibraciami.

Oblast v blizkosti vyfuku bude pocas pouzivania projektora a po nom horuca, ¢o
moZe viest k popaleniu, ak sa jej dotknete rukou.

Prosim, nepozerajte sa priamo na objektiv, ked'je zapnuty, aby ste chranili nase
oCi pred poranenim.

A Poznamka:

Neotvarajte plast, aby ste predisli Urazu elektrickym prddom, na udrzbu sa
obratte na kvalifikovany odborny personal, pretoze v projektore nie su Ziadne
Casti, ktoré by si pouzivatelia mohli opravit sami.

Nevystavujte projektor dazdu alebo vlhkosti, aby ste zabranili nespravnemu
zapaleniu alebo Urazu elektrickym pradom.

Projektor je mozné bezpecne pouzivat pri teplote 0 - 35 °C.
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NeinStalujte na miestach so slabym
vetranim.

Neblokujte ventilacné otvory (vstupny a
vystupny otvor)

Zakladné parametre

Nazov produktu

NeinStalujte na miestach, ktoré su horuce
a vlhké.

Neinstalujte v prasnych a zadymenych
oblastiach.

Projektor Wanbo

Zdroj svetla

LED

Prevadzkovy rezim

Dialkové ovladanie

Vystupny port

Zvukovy vystup na sluchadla

Cista hmotnost

2,8 kg

Napajanie

AC 100 ~ 240 V 50/60 Hz 2,5 A (MAX)

Prislusenstvo

PouZivatelska prirucka/dialkové
ovlddanie/napajaci kabel

Princip zobrazenia

LCD

Reproduktory

5W x2
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Pracovné prostredie -5~40°C

Vstupny port HDMI/USB

Velkost stroja 254 x 188,8 x 227,6 mm
Prevadzkova frekvencia 2402 -2 480 MHz
Maximalny vykon <10 dBm

Zoznam polozZiek

Projektor Navod na pouZzitie

—
[

Prachotesny bavineny

Dialkové ovladanie Napajaci kabel nahradny filter

Poznamka: velmi pekne vam dakujeme za zakupenie Wanbo Vali 1. Skontrolujte, Ci
fyzicky vyrobok a prislusenstvo, ktoré ste dostali, zodpovedaju zoznamu. Ak nie, obratte
sa vcas na zakaznicky servis spolocnosti Wanbo.

Referencna vzdialenost premietania

Velkost projekcie 40 70 100 130
(palce)

Rlzka obrazovky x 89 x 50 155 x 87 221 x 125 288 x 162
Sirka (cm)

((?T:))Jektlv ~ obrazovka 12 21 3,0 3,9
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Odporucana vzdialenost

130 Inch 3.9m

\ 100 Inch / 3.0m
\ 70 Inch / 2.1m

40 Inch

1.2m

Poznamka: najlepSia projekcna vzdialenost pre tento projektor je priblizne 1,2 m ~3,9 m.
Ak je vzdialenost prilis velka, jas a jasnost sa znizia, ¢o ovplyvni zazitok zo sledovania.

Uvod do vzhladu projektora

usB

o | Zvukovy vystup
Objektiv  Fotoaparat AUX JACK Hb
_ _ —

ZAPNUTIE/VYPNUTIE /& i&=
| ——————

i
—
g
L

Popis svetelného indikatora tlacidla
napajania

Pohotovostny rezim: Cervené svetlo je
vzdy zapnuté
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‘ ] =]
| o |
‘ ‘ l
Vystup vzduchu
Zvukovy vystup (neblokujte)
[ 422 Privod vzduchu e
e h (s prachotesnou bavinou | % % il
(ﬁj . vo vnutri) -’J;i

— - @5-——Vstup napajania e

Pripojenie externého zariadenia
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1. HD: pocitace, herné konzoly

a5

2. USB-A: USB klug, externy pevny disk

= O
—=

3. AUXJACK: sluchadla
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Dialkové ovladanie

ZAPNUTIE/VYPNUTIE,

Pouzivatel,

OK .

Vlavo ,
Navrat .

Hlasitost zvuku

YouTube

Prime Video

-~ {® : @
@@

N J

®

i

4
j

Y

y

S

DX

T
4
—
\O,

Parovanie dialkového ovladania

Vstup
Asistent Google

Nastavenie

> Nahor

> Vpravo

> Dole

. Nastavenie skratky

premietania
Domov

Zaostrenie
Vypnutie

Netflix

Disney+

Zapnite dialkové ovladanie a umiestnite ho do vzdialenosti 10 cm od zariadenia.

e Sucasne stlacte a podrzte tlacidlo , « “a,® “.

e Po bliknuti indikatora uvolnite tlacidla.
e Zobrazi sa stranka parovania s vyzvou ,Parovanie Uspesné”. Dialkové ovladanie je
uspesne sparovane.
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L_ - 1

Indikator _ 5
o -
®¥@E
DIhé stlaCenie na parovanie ,/ N
|| (— -\I ll'l
I. .\'\-\.\__-"-. I|

LY

"/

Ak parovanie stale zlyhava, musite zariadenie odpojit od zdroja napajania a potom ho
znovu spustit podla vysSie uvedenych krokov.

Hlasové ovladanie

Hlasové ovladanie dialkového ovladania: stlacte a podrzte jazykové tlacidlo , 8 “
dialkového ovladaca, priblizte sa k dialkovému ovladacu a dajte hlasovy prikaz, potom
uvolnite hlasové tlacidlo na dokoncenie hlasového ovladania.
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Nastavenie zamerania

Metdéda 1: Manudlne zaostrovanie

Stlacte tlacidlo Focus na dialkovom ovladaci a pomocou tlacidiel Up a Down manualne
nastavte zaostrenie.

Stlacte tlacidlo zaostrenia na dialkovom ovladacdi.

% —

| |

N e

Metdda 2: Automatické zaostrovanie
e Stlacte tlaCidlo nastavenia projektora na dialkovom ovladaci.
e Vstupte do polozky [Nastavenie] a vyberte polozku [Korekcia obrazu] -
[Zaostrenie obrazu] na zaostrenie. ~

4 W
N T ™

———  Stlacte tlacidlo Nastavenie Ve ~,

= : ¥ nadialkovom ovladaci Settings

@@ s Image correction

7N image correction

Ny

::} ;« '. Auto keystone

o

|+ @7 FourPiont Keystone

W) )

TR Four sided trapezoid sriting

=

Keystone Correction Reset

N ~ )/

N

-/

Tipy: rozhranie sa bude ¢as od ¢asu aktualizovat, Styl rozhrania najdete na aktualnom

displeji.
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Nastavenia kalibracie

Metdda 1: Ruéné spustenie automatickej korekcie
Pohybom projektora sa méze spustit automatické zaostrovanie a korekcia
lichobeznikového skreslenia v realnom case, ¢im sa dokonci kalibracia obrazu v jednom

kroku.

AN

Metéda 2: Manualna korekcia

Ak je potrebné obraz dalej doladit, vstupte do polozky [Setting] a vyberom polozky
[Image correction]-[Four-Point-Keystone] vstupte do kalibracného rozhrania.
Pomocou tlacidla OK na dialkovom ovladaci vyberte roh, ktory sa ma korigovat, a
pomocou tlacidiel so Sipkami posurite poziciu korekcie hranic obrazu.

. NG .
( ) _ Four-Point Keystone A
Image carrection
Picture Focusing Q O
fusta keystone
Fourfiant Keystone
Four sided trapezoid srtting
Keystane Carrection Reset
N d
; IO O
N AL S/

Tipy: rozhranie sa bude ¢as od ¢asu aktualizovat, Styl rozhrania najdete na aktuadlnom

displeji.
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Bezdrotové zrkadlenie obrazovky

Metdéda 1: Chromecast

Cast zo zariadenia Telefén/Pad/PC na ,Google TV/Android TV*.

Pripojte zariadenie Phone/Pad/PC a ,,Google TV / Android TV” k rovnakej sieti WiFi.
Otvorte APP, ktoru chcete odovzdat. V APP kliknite na video, ktoré chcete odovzdat, a
kliknite na ikonu ,Cast”.

V zariadeni Phone/Pad/PC kliknite a vyberte nazov zariadenia ,Google TV/Android TV*,
ktoré chcete odovzdat.

Ked sa zmeni farba ikony "Cast"S] , znamena to, Ze ste sa Uspe3ne pripojili.

Ak chcete zastavit vysielanie, kliknite na ikonu ,Cast”S na zariadeni Phone/Pad/PC a
vyberte moznost , Disconnect” (Odpajit).

Metdda 2: Zrkadlenie obrazovky systému Android

e Pripojte zariadenie so systémom Android a ,Google TV/Android TV* k rovnakej
sieti WiFi.

e Potiahnutim prsta nadol z hornej Casti zariadenia so systémom Android otvorte
Ovladacie centrum (Rychle nastavenia).

e Vyhladajte a kliknite na ikonu ,Screen cast”.

e Kliknutim zobrazte zoznam zariadeni, vyberte prislusné zariadenie ,Google
TV/Android TV” a tuknutim na polozku vykonajte funkciu Screen cast.

Metéda 3: Airplay

e Ubezpecte sa, Ze zariadenie I0S a ,,Google TV/Android TV su pripojené k rovnakej
sieti WiFi.

e Vyhladajte kltcové slovo ,Airplay” alebo ,Cast” v obchode Google Play a stiahnite
prislusnu aplikaciu do ,,Google TV/Android TV*.

e Otvorte stiahnutu aplikaciu na zariadeni ,,Google TV/Android TV* a postupuijte
podla pokynov aplikacie.

e Otvorte ovladacie centrum mobilného telefonu, kliknite na polozku ,Zrkadlenie
obrazovky” a vyhladajte a pripojte zariadenie. V aplikacii APP vyhladajte nazov
projekcie zodpovedajuci projektoru a kliknutim na tlacidlo , Pripojit* dokoncite
zrkadlenie obrazovky.

J!‘." -

)
@,

/
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Kablové pripojenie na skriningové zobrazenie

e Pripojte projektor a vstupné zariadenie a kabel HDMI.
e Stlactte tlagidlo ,2] “ na dialkovom ovladaci a vyberte kanal HDMI, aby ste
dokoncili zobrazenie pripojenia.

Vstupné zariadenie signalu réznych systémov sa moze liSit a je potrebné pracovat podla
poziadaviek vstupného zariadenia signalu.

Metdda Cistenia

Pred Cistenim sa ubezpecte, Ze je sietova zastrcka odpojena zo zasuvky.

Na projektor ani objektiv nepouzivajte pesticidy ani iné prchavé chemikalie. Nedovolte,
aby sa gumové alebo vinylové vyrobky dlhodobo dotykali projektora, pretoze by
poskodili povrchovu Upravu a spdsobili jej odlupovanie.
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Cistenie projektora

Utrite makkou, suchou bavinenou handrickou. Ak je vazne znecisteny, mbzeme
utriet makkou handric¢kou so zriedenym neutralnym Ccistiacim prostriedkom, a
potom osusit Cistou a suchou handrickou. Ak sa pouziva handricka s chemickymi
vlaknami, venujte jej vacSiu pozornost.

NepoufZivajte riedidlo, benzén ani iné rozpustadl|a, aby ste zabranili zniZzeniu
kvality alebo odlupovaniu povlaku atd.

Do prednej Casti vysavaca je mozné vloZit kefku na odstranenie necistot vo vnutri
vetracich otvorov. NepouZivajte vysavac bez nadstavca ani necistite priamo
vetracie otvory.

Neskrabte projektor klincami ani inymi tvrdymi predmetmi, aby ste zabranili
poskriabaniu.

Objektiv Cistite rovnakou metodou ako objektiv fotoaparatu: pouzite
profesionalny fén alebo Cistiaci papier na okuliare, aby ste zabezpecili, ze objektiv
nebude poskriabany.

Cistenie prachu na vstupe a vystupe

Prach na vstupe a vystupe brani vetraniu a zvySuje vnutornu teplotu, ¢o
spOsobuje poruchy.

Po vypnuti projektora odpojte napajaci kabel.

Exteriér Cistite elektrickym vysavacom, najprv na vysavac nainstalujte adaptér
kefovej hlavy. Upozorfiujeme: prosim nepouZzivajte vysavac bez nadstavca alebo
kefy.

Pravidelne vymienajte protiprachovy bavineny filter.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrziavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Tento vyrobok spifia pravne poZiadavky nasledujlcich smernic Eurépskej Gnie: Smernica
¢. 2014/53/EU.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domaci odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym ddsledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlé,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsd hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késdbbi
hasznalatra. Forditson kulonds figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen
kérdése vagy észrevétele van a készulékkel kapcsolatban, kérjlk, 1atogasson el
ugyfélszolgalati oldalunkra: www.alza.hu/kontakt.

Importér Alza.hu Kft, székhely: 1134 Budapest, Robert Karoly krt. 54-58 www.alza.hu

Fontos biztonsagi ovintézkedések

A legjobb hatas elérése érdekében a projektort s6tét szobaban ajanlott hasznalni.

e Kérjuk, ne telepitse olyan helyre, ahova kdzvetlenul a légkondicionald hideg vagy
meleg levegdje fuj, a vizkondenzacio vagy a magas hémérséklet a projektor
meghibasodasahoz vezethet.

e Biztositsa, hogy a megfelel§ szell6zés és a szell6z8nyilas ne legyen elzarva, hogy
megakadalyozza a hé felhalmozddasat a projektor belsejében.

e Kérjuk, akadalyozza meg, hogy idegen anyagok, példaul szogek vagy
papirdarabok kertljenek a kivetitébe. Ne helyezzen fémeket, példaul vashuzalt
vagy csavarhuzot a projektorba. Kérjuk, azonnal kapcsolja ki a készuléket, és
forduljon szakképzett szakemberhez, hogy tavolitsa el, ha barmilyen idegen
anyag beleesik a testbe.

e Az elektromos szivargas veszélyének elkerulése érdekében ne tegyen folyadékot
a projektorra.

e Kérjuk, a projektor mozgatasahoz hasznaljon puha csomagoléanyagokat, 6vja a
projektort az erds razkddastol.

e Akivezetés kdzelében lévd terulet a kivetité hasznalata kozben és utan
felforrésodik, ami kézzel érintve leforrazashoz vezethet.

e Keérjuk, ne nézze kdzvetlendl a lencsét, amikor be van kapcsolva, hogy megdvja a
szemét a séruléstol.

A Megjegyzés:

e Az aramutés elkerUlése érdekében ne nyissa ki a burkolatot, a karbantartassal
forduljon szakképzett karbantarté szakemberhez, mivel a kivetitében nincsenek
olyan alkatrészek, amelyeket a felhasznalok maguk is meg tudnanak javitani.

o Ne tegye ki a kivetit6t es6nek vagy nedvességnek, hogy elkertlje a
meghibasodast vagy az aramutést.

e Akivetitd 0-35° C hémérsékleten hasznalhaté a biztonsag érdekében.
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Ne telepitse olyan helyre, ahol rossz a
szelldzés.

Ne zarja el a szell6z8nyilast (bemeneti és
kimeneti nyilas).

Alapvetd paraméterek

Termék neve

Ne telepitse olyan helyeken, ahol meleg
és para van.

Ne telepitse poros és fustos teruleteken.

Wanbo projektor

Fényforras

LED

Miikoédési méd

Taviranyito

Kimeneti port

Fejhallgaté audio kimenet

Netté suly

2.8kg

Tapegység

AC 100~ 240V 50/60Hz 2.5A (MAX)

Kiegészit6

Felhasznaléi kézikonyv / taviranyité /
tapkabel

Megjelenités elve LCD
Kivezet6 S5W*2
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Munkakoérnyezet -5~40C°

Bemeneti port HDMI/USB

Gép mérete 254 x 188,8 x 227,6 mm
Miikodési frekvencia 2402-2480 MHz
Maximalis kimené teljesitmény <10dBm

A tételek listaja

Kivetit6 Hasznalati utasitas

—
[

Taviranyito Halozati kabel Porallé pamut szlrd

Megjegyzés: Kdszonjuk szépen a Wanbo Vali 1 megvasarlasat. Kérjuk, ellenérizze, hogy a
kapott fizikai termék és tartozékok megfelelnek-e a listan szereplének. Ha nem, kérjuk,
idében Iépjen kapcsolatba a Wanbo Ugyfélszolgalataval.

Vetitési tavolsag Referencia

KIYetIteSI méret 40 70 100 130
(huvelyk)

’ V74 *
Ke,pern),/o hossza 89*50 155%87 221%125 288%162
szélessége (cm)
(Cr)T:))Jektlv~ képerny6 12 2.1 3.0 3.9
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Ajanlott kivetitési méretek
és tavolsag

130 Inch 3.9m

\ 100 Inch / 3.0m
\ 70 Inch / 2.1m

40 Inch

1.2m

Megjegyzés: A legjobb vetitési tavolsag ehhez a projektorhoz kéralbelul 1,2 m~3,9 m. Ha
a tavolsag tul nagy, a fényer6 és a tisztasag csokken, az befolyasolja a megtekintési
élményt.

A projector ismertetése

usB

Objektiv  Kamera AUX JACK I—;D

\Hangkimenet

ON/OFF _z id&

e — e
| T

EE e T e s

A bekapcsolégomb jelz6fényének leirasa
Készenléti allapot: A piros fény mindig
vilagit

Bekapcsolva: A zold fény mindig vilagit
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Légkivezetés

Hangkimenet (ne zarja el)

- |
I sennneeennnnneee . LEvegl bemenet | anaes
(porallé pamut belsGvel) | %%ﬁ % L
i 7o)
SN o\
1 % ﬁ
¥ { L / ;
- : -__@g:,—Tapegyseg R —
bemenet

Kilso eszkoz csatlakoztatasa
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1. HD: Szamitdgépek, jatékkonzolok

a5

2. USB-A: USB flash meghaijté, kuls6 merevlemez

= O
—=

3. AUX]JACK: Fejhallgato

53



Ve r

Taviranyité

ON/OFF —{m ; @} Bemenet
t Google Assistant
» o (%)
Felhasznalé, ) @ oA bedllitasa
oK . F\\ ’ Fel
Balra L. C' .j > Jobbra
v > Lefelé
Visszatérés : 9{_ @  Vetitési
-\%ﬂ) parancsikon
- o~
+ —fc Home
7 l(-'-
Hangerd +/- ‘ | @ ‘ Fokusz +/-
\Z S
: Mute
YouTube . (@avite) (NETFUIX __ Netflix
o (e
Prime Video &) Gt Disney +
-/

Taviranyité parositasa

Kapcsolja be a taviranyitot, és helyezze a készulék 10 cm-es korzetébe.

e Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerrea" « "ésa"® " gombot.

e Engedje el a gombokat, miutan a jelzéfény villog.

e Megjelenik a parositasi oldal és a "Parositas sikeres" Gzenet. A tavvezérl6
parositasa sikeres.
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L_- 1

Indikator _ 5
@%@
Hosszan nyomja meg a . ,/ N
et e 10O
R
P4

Ha a parositas tovabbra sem sikerul, akkor valassza le a késztiléket az aramforrasrol,
majd inditsa Ujra a fenti |épéseket kdvetve.

Hangvezérlés

A taviranyitd hangvezérlése: Nyomja meg és tartsa lenyomva a tavvezérlé "8 " nyelvi
gombjat, menjen kozel a tavvezérl6hoz és adjon hangutasitast, majd a hangvezérlés
befejezéséhez engedje fel a hangvezérlé gombot.
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Fokusz beallitasa

1. médszer: Kézi fokuszalas

Nyomja meg a tavvezérldn a Fokusz gombot, és a Fokusz fel és le gombokkal allitsa be

manualisan.

Nyomja meg a tavvezérldn a fokusz gombot.

/f

~

2. modszer: Autéfokusz

¢ Nyomja meg a tavvezérldn a projektor beallitasa gombot.
e Lépjen be a [Beallitas] menupontba, és valassza a [Képkorrekciod]- [képfékuszalas]

lehet&séget a fokuszalashoz. ~

S

Nyomja meg a projektor
taviranyitéjan: Beallitas

o

7/

N

-

Image correction
Picture Focusing

Auto keystone
FeurPiont Keystone
Four sided trapezoid sriting

Keystone Correction Reset

%

Tippek: Kérjuk, tekintse meg a tényleges kijelzét az interfész stilusahoz.
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Kalibracios beallitasok

1. médszer: Automatikus korrekcié kézi inditasa
A kivetité mozgatasa valos idejl autofokuszt és trapézkorrekciot indithat el, igy a kép
kalibralasa egy lépésben elvégezhetd.

s ™

AN J

2. moédszer: Kézi korrekcid

Ha a kép tovabbi finomhangolast igényel, |épjen be a [Beallitas] menlupontba, és
valassza a [Képkorrekcié]-[Négypontos-keystone] lehetéséget a kalibracios feltletre valo
belépéshez.

Valassza ki a korrigalandé sarkot a taviranyité OK gombjaval, és mozgassa a képhatar-
korrekcids poziciét a nyilbillentylkkel.

' g .
( ) _ Four-Point Keystone A
Image carrection
Picture Focusing Q O
fusta keystone
FourPsark Keystone

Four sided trapezoid srtting

Kaystang Correctian Resel

O O

7.4 J

.

Tippek: Kérjuk, tekintse meg a tényleges kijelz6t az interfész stilusahoz.
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Vezeték nélkiili képernyé casting

Médszer 1: Chromecast

Cast a készulékrdl Telefon / Pad / PC a "Google TV / Android TV".

Csatlakoztassa a készuléket Phone / Pad / PC és a "Google TV / Android TV" ugyanahhoz
a Wi-Fi halézathoz.

Nyissa meg az APP-ot, amelyet dnteni szeretne. Az APP-ban kattintson a bevetni kivant
videodra, és kattintson a "Cast" ikonra. S

A Phone / Pad / PC-n kattintson a "Google TV / Android TV" nevére, és valassza ki azt a
nevet, amelyet be szeretne vetiteni.

Amikor a "Cast" ikonSl szine megvaltozik, ez azt jelenti, hogy sikeresen csatlakozott.

A casting leallitdsahoz kattintson a "Cast" ikonraSl a Phone / Pad / PC eszkdzon, és
valassza a "Disconnect" (Kapcsolat megszakitasa) lehet6séget.

2. médszer: Android Screen Cast

e Csatlakoztassa Android készulékét és a "Google TV / Android TV"-t ugyanahhoz a
Wi-Fi hal6zathoz.

e Az Android készulék tetejérdl huzza lefelé a lapot a Vezérl6kdzpont
(Gyorsbeallitasok) megnyitasahoz.

e Keresse meg és kattintson a "Screen cast" ikonra.

e Kattintson a gombra az eszkozlista megjelenitéséhez, valassza ki a megfelel
"Google TV / Android TV" eszkdzt, és koppintson a képernydre a
képerny6beallitas végrehajtasahoz.

3. médszer: Airplay

e Gy8z8djon meg rola, hogy az 10S készulék és a "Google TV / Android TV"
ugyanahhoz a Wi-Fi hal6zathoz csatlakozik.

e Keressen ra az "Airplay" vagy "Cast" kulcsszora a Google Play Store-ban, és toltse
le a megfeleld APP-ot a "Google TV / Android TV"-re.

e Nyissa meg a letoltott APP-ot a "Google TV / Android TV" eszkdzdn, és kdvesse az
alkalmazas utasitasait.

¢ Nyissa meg a mobiltelefon vezérl6kozpontjat, kattintson a "Képernydtikrozés"
gombra a készulék kereséséhez és csatlakoztatasahoz. Keresse meg az APP-ban a
projektornak megfeleld vetitési nevet, és kattintson a "Csatlakozas" gombra a
képerny6tukrozés befejezéséhez.

un' L~ ]

!?" -
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Vezetékes kapcsolat a vetitéshez Casting

e (Csatlakoztassa a projektort és a bemeneti eszkdzt, valamint a HDMI-kabelt.
e Nyomja mega "2] " gombot a taviranyiton, és valassza ki a HDMI-csatornat a
csatlakozasi kijelz6 befejezéséhez.

A kulonbdz6 rendszerek jelbeviteli eszkdzei eltéréek lehetnek, és a jelbeviteli eszkoz
kdvetelményeinek megfelel6en kell mikodtetni.

Tisztitasi modszer

P’

Kérjlik, tisztitas elott gy6z6djén meg réla, hogy a halézati csatlakozé ki van hizva.

Ne hasznaljon névényvédd szereket vagy mas illékony vegyszereket a projektoron vagy a
lencsén. Ne hagyja, hogy gumi vagy vinil termékek hosszu ideig érintkezzenek a
kivetitvel, mert ez karositja a bevonatot és levalik réla.
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Projektor tisztitasa

Torolje le puha, szaraz pamutkenddvel. Ha komolyan bekoszolddott, akkor
higitott semleges mosdszerrel és puha kendével toroljuk le, majd tiszta és szaraz
ronggyal szaritsuk meg. Kérjuk, forditson nagyobb figyelmet, ha kémiai szalas
anyaggal tisztitja.

Ne hasznaljon higitét, benzolt vagy mas olddszert, hogy elkerulje a
min&ségromlast vagy a bevonat levalasat stb.

Az eszkoz elejébe egy kefét lehet behelyezni a szell§zényilasok belsejében 1évé
szennyez8dések eltavolitasara. Kérjuk, ne hasznaljon csatlakozé nélkuli porszivot,
vagy ne tisztitsa kdzvetlenul a szell6z6nyilasokkal.

A karcolasok elkertlése érdekében ne kaparja a kivetitét szogekkel vagy mas
kemény targyakkal.

Tisztitsa meg a lencsét ugyanolyan modszerrel, mint egy fényképezdgép
lencséjét: kérjuk, hasznaljon professzionalis fuvdszaritot vagy tisztitopapirt a
szemuveghez, hogy a lencse ne karcolédjon.

Bedml6- és kimeneti pornyilas tisztitasa

A be- és kimeneti nyilasban 1év6 por megakadalyozza a szellzést és noveli a
bels6 hdmérsékletet, ami meghibasodast okoz.

A projektor kikapcsolasa utan huzza ki a tapvezetéket.

Tisztitsa meg a kulsé fellletet elektromos porszivéval, kérjik, el8szor szerelje fel
a kefefej-adaptert a porszivéra. Kérjuk, vegye figyelembe: ne hasznaljon
csatlakozé vagy kefe nélkuli porszivot.

Rendszeresen cserélje ki a porall6 pamutmagot.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.hu értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sértlése (pl. szallitas, nem megfelel§
eszkozokkel torténd tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak val¢ kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszlltség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a termék megfelel a kdvetkezd eurdpai unids iranyelv(ek) jogi kdvetelményeinek:
2014/53/EU iranyelv.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19/EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni
az Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatdsaghoz vagy a legkdzelebbi gyUjtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice: www.alza.de/kontakt, www.alza.at/kontakt

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz

Wichtige Sicherheitsvorkehrungen

Es wird empfohlen, den Projektor in einem dunklen Raum zu verwenden, um die beste
Wirkung zu erzielen.

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, die direkt von der kalten oder warmen
Luft der Klimaanlage durchstromt werden, da Kondenswasser oder hohe
Temperaturen zu einem Ausfall des Projektors fuhren kénnen.

Stellen Sie sicher, dass eine ausreichende Beluftung und Entliftung nicht
blockiert ist, um einen Hitzestau im Projektor zu vermeiden.

Vermeiden Sie bitte, dass Fremdkdrper wie Nagel oder Papierfetzen in den
Projektor gelangen. Fuhren Sie keine Metalle wie Eisendraht oder
Schraubendreher in den Projektor ein. Bitte schalten Sie das Gerat sofort aus und
wenden Sie sich an einen professionellen Techniker, um es zu entfernen, wenn
Fremdkorper in das Gehause gelangen.

Stellen Sie keine FlUssigkeiten auf den Projektor, um das Risiko eines elektrischen
Lecks zu vermeiden.

Bitte verwenden Sie weiches Verpackungsmaterial, um den Projektor zu
transportieren und ihn vor starken Vibrationen zu schutzen.

Der Bereich in der Nahe des Auslasses wird wahrend und nach der Benutzung
des Projektors heil3, was bei Beruhrung mit der Hand zu Verbrtihungen fuhren
kann.

Bitte schauen Sie nicht direkt auf das Objektiv, wenn es eingeschaltet ist, um
unsere Augen vor Verletzungen zu schutzen.

& Anmerkung:

Offnen Sie das Gehause nicht, um einen Stromschlag zu vermeiden. Wenden Sie
sich fur die Wartung an qualifiziertes Fachpersonal, da der Projektor keine Teile
enthalt, die der Benutzer selbst reparieren kann.

Setzen Sie den Projektor weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um Fehlzindungen
oder Stromschlage zu vermeiden.
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e Der Projektor kann bei einer Temperatur von 0-35° C verwendet werden, um
sicher zu sein.

Installieren Sie es nicht an Orten mit Installieren Sie es nicht an Orten, die heil®
schlechter Beluftung. und feucht sind.

Blockieren Sie nicht die Entliftung Installieren Sie das Gerat nicht in
(Einlass und Auslass) staubigen und verrauchten Bereichen.

Grundlegende Parameter

Produktname Wanbo-Projektor
Lichtquelle LED

Betriebsart Fernsteuerung

Ausgang Kopfhorer-Audioausgang
Nettogewicht 2,8 kg
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Stromversorgung AC 100~ 240V 50/60Hz 2,5A (MAX)

Zubehor Benutzerhandbuch / Fernbedienung /
Netzkabel

Prinzip der Anzeige LCD

Leistung S5W*2

Arbeitsumfeld -5~40C-°

Eingangsanschluss HDMI/USB

Grol3e der Maschine 254 x 188,8 x 227,6 mm
Betriebsfrequenz 2402-2480 MHz

Max. Ausgangsleistung < 10dBm
Packungsinhalt

Projektor Gebrauchsanweisung

il
rl'.lul

Ersatzkern aus

Fernsteuerun Netzkabel
& staubdichter Baumwolle

Hinweis: Vielen Dank, dass Sie sich fur Wanbo Vali 1 entschieden haben. Bitte
Uberprufen Sie, ob das physische Produkt und das Zubehor, das Sie erhalten haben, mit
denen der Liste Ubereinstimmen. Wenn nicht, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst
von Wanbo rechtzeitig.
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Projektions-Abstand

Projektionsgrofie (Zoll) 40 70 100 130
Bildschirmlange * 89*50 155*87 221*125 288*162
Breite (cm)

Objektiv~ Bildschirm 1.2 2.1 3.0 3.9
(m)

Empfohlene GroR3e

130 Inch 3.9m

\ 100 Inch / 3.0m
\ 70 Inch / 2.1m

40 Inch

1.2m

Hinweis: Der beste Projektionsabstand fur diesen Projektor betragt etwa 1,2 m bis 3,9
m. Wenn der Abstand zu grol3 ist, nehmen Helligkeit und Klarheit ab, was das
Seherlebnis beeintrachtigt.

66



Einfihrung

Objektiv  Kamera

i

usB .

HD Schalléffnung
AUX- —
EIN/AUS =

Beschreibung der Anzeigeleuchten der
Einschalttaste

Standby: Rotes Licht leuchtet immer
Eingeschaltet: Das grune Licht ist immer

an
o sl
i Po— ,
‘ ‘ l
Luftauslass
Schalléffnung (nicht
hlarkieran)
T | 1
| .o Lufteinlass | spapas 400 |
(mit staubdichter [ % %
N Baumwolle innen) 7
[ I: iy |
- : -ll@g:;—Stromversorgungs N )

eingang
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Anschluss externer Gerate

|—
-

1. HD: Computer, Spielkonsolen

a5

2. USB-A: USB-Flash-Laufwerk, externe Festplatte

&
—=

3. AUXJACK: Kopfhérer



Fernsteuerung

EIN/AUS,

Benutzer,

OK
Links

Ruckkehr .

Lautstarke +/-

YouTube

Prime Video ,

P )
~\@ - =)
@@

y

S

L;I/ 1
DX

o
0+
—
I'\_E:'} .

"
)

4
j

N J

Kopplung der Fernbedienung

Eingabe
Google Assistent

Einstellung

» Nach oben

~ Rechts

>Nach unten
_Einstellung der

Projektionskurzel
Startseite

Fokus +/-

Stummschalt
Netflix

Disney +

Schalten Sie die Fernbedienung ein und halten Sie sie in einem Abstand von 10 cm zum

Gerat.

e Halten Sie die Tasten " ¢ "und "#® " gleichzeitig gedrickt.
e Lassen Sie die Tasten los, wenn die Anzeigeleuchte blinkt.

e Die Kopplungsseite erscheint und meldet "Kopplung erfolgreich". Die

Fernbedienung wurde erfolgreich gekoppelt.
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Indikator
@ @
OO

\\\
Langes Dricken zum Koppeln % /( ~

Wenn das Pairing immer noch fehlschlagt, missen Sie das Gerat von der Stromquelle
trennen und es dann gemal3 den obigen Schritten neu starten.

Sprachsteuerung

Sprachsteuerung der Fernbedienung: Halten Sie die Sprachtaste " " der
Fernbedienung gedruckt, nahern Sie sich der Fernbedienung und geben Sie einen
Sprachbefehl, dann lassen Sie die Sprachtaste los, um die Sprachsteuerung
abzuschliel3en.
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Fokus-Einstellung

Methode 1: Manueller Fokus
Dricken Sie die Taste Focus auf der Fernbedienung und verwenden Sie die Tasten Up
und Down, um den Fokus manuell einzustellen.

Drucken Sie die Fokustaste auf der Fernbedienung.

Methode 2: Autofokus
e Drucken Sie die Projektor-Einstelltaste auf der Fernbedienung.
e Gehen Sie zu [Einstellung] und wahlen Sie [Bildkorrektur]-[Bildscharfe], um zu
fokussieren. ”

"'\\
4 ) o -~ ~
_ Drlcken Sie die Taste Ve ~,
®i ® setting auf der Settings
;T Image correction
J Image correction

Picture Focusing
Auto keystone
FourPiont Keystone
Four sided trapezoid srtting
Keystone Correction Reset

_ > -/

k > 2/

Hinweise: Die Schnittstelle wird von Zeit zu Zeit aktualisiert werden, beziehen Sie sich
bitte auf die aktuelle Anzeige fur die Schnittstelle Stil.
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Kalibrierungseinstellungen

Methode 1: Manuelles Auslésen der automatischen Korrektur
Durch Bewegen des Projektors konnen Autofokus und Trapezkorrektur in Echtzeit
ausgeldst werden, um die Bildkalibrierung in einem Schritt abzuschlie3en.

s ™

AN J

Methode 2: Manuelle Korrektur

Wenn das Bild eine weitere Feinabstimmung bendétigt, rufen Sie [Setting] auf und wahlen
Sie [Image correction]-[Four-Point-Keystone], um die Kalibrierungsschnittstelle
aufzurufen.

Wahlen Sie die zu korrigierende Ecke mit der OK-Taste auf der Fernbedienung aus und
verschieben Sie die Position der Bildrandkorrektur mit den Pfeiltasten.

. NG .
( ) _ Four-Point Keystone A
Image carrection
Picture Focusing Q O
fusta keystone
Fourfiant Keystone
Four sided trapezoid srtting
Keystane Carrection Reset
N d
; IO O
N AL S/

Hinweise: Die Schnittstelle wird von Zeit zu Zeit aktualisiert werden, beziehen Sie sich
bitte auf die aktuelle Anzeige flr die Schnittstelle Stil.
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Drahtlose Verwendung

Methode 1: Chromecast

Cast vom Gerat Telefon / Pad / PC auf "Google TV / Android TV".

Verbinden Sie das Gerat Telefon/Pad/PC und "Google TV/Android TV" mit demselben Wi-
Fi.

Offnen Sie die APP, die Sie Gibertragen méchten. Klicken Sie in der APP auf das Video,
das Sie Uibertragen méchten, und klicken Sie auf das Symbol "Ubertragung”. S

Klicken Sie auf dem Telefon/Pad/PC auf den Namen des "Google TV/Android TV", den Sie
Ubertragen mochten, und wahlen Sie ihn aus.

Wenn sich die Farbe des "Cast"-SymbolsS! &ndert, bedeutet dies, dass die Verbindung
erfolgreich hergestellt wurde.

Um die Verbindung zu beenden, klicken Sie auf das "Cast"-SymbolS! auf dem Gerét
Telefon / Pad / PC und wahlen Sie "Trennen".

Methode 2: Android Screen Cast

e Verbinden Sie Ihr Android-Gerat und "Google TV / Android TV" mit demselben Wi-
Fi.

e Wischen Sie auf Ihrem Android-Gerat von oben nach unten, um das
Kontrollzentrum (Schnelleinstellungen) zu 6ffnen.

e Suchen Sie das Symbol "Bildschirmabdruck" und klicken Sie darauf.

e Klicken Sie auf, um die Gerateliste anzuzeigen, wahlen Sie das entsprechende
"Google TV / Android TV"-Gerat aus und tippen Sie auf, um den Screencast
durchzufuhren.

Methode 3: Airplay

e Vergewissern Sie sich, dass das |0S-Gerat und das "Google TV / Android TV" mit
demselben Wi-Fi verbunden sind.

e Suchen Sie das Stichwort "Airplay" oder "Cast" im Google Play Store und laden Sie
die entsprechende APP auf das "Google TV / Android TV" herunter.

e Offnen Sie die heruntergeladene APP auf dem "Google TV / Android TV"-Gerét
und folgen Sie den Anweisungen der Anwendung.

e Offnen Sie das Kontrollzentrum des Mobiltelefons, klicken Sie auf "Screen
Mirroring", um das Gerat zu suchen und zu verbinden. Suchen Sie den
Projektionsnamen, der dem Projektor in der APP entspricht, und klicken Sie auf
"Verbinden", um die Bildschirmspiegelung abzuschliel3en.
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Verkabelte Verbindung

e Schliel3en Sie den Projektor, das Eingabegerat und das HDMI-Kabel an.
e Driicken Sie die Taste "2] " auf der Fernbedienung und wahlen Sie den HDMI-
Kanal, um die Verbindungsanzeige abzuschliel3en.

Das Signaleingabegerat der verschiedenen Systeme kann unterschiedlich sein, und Sie
mussen entsprechend den Anforderungen des Signaleingabegerats arbeiten.

Reinigungsmethode

Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Netzstecker gezogen ist.

Verwenden Sie keine Pestizide oder andere flichtige Chemikalien fur den Projektor oder
das Objektiv. Lassen Sie Gummi- oder Vinylprodukte nicht Uber langere Zeit mit dem
Projektor in Beruhrung kommen, da dies die Beschichtung beschadigt und sie sich
ablost.
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Reinigung des Projektors

Wischen Sie es mit einem weichen, trockenen Baumwolltuch ab. Bei starker
Verschmutzung kénnen Sie ein weiches Tuch mit verdinntem Neutralreiniger
abwischen und dann mit einem sauberen und trockenen Tuch trocknen. Bitte
achten Sie mehr darauf, wenn mit chemischen Fasertuch verwendet.
Verwenden Sie keine Verdinner, Benzol oder andere Losungsmittel, um
QualitatseinbulBen oder das Abblattern von Beschichtungen usw. zu vermeiden.
Eine Burste kann in die Vorderseite des Staubsaugers eingefihrt werden, um
Schmutz in den Luftungsoffnungen zu entfernen. Bitte verwenden Sie keinen
Staubsauger ohne Anschluss und reinigen Sie nicht direkt an den
Laftungsoffnungen.

Bitte kratzen Sie nicht mit Nageln oder anderen harten Gegenstanden am
Projektor, um Kratzer zu vermeiden.

Reinigen Sie die Linse mit der gleichen Methode wie die Kameralinse: Verwenden
Sie einen professionellen Fon oder Reinigungspapier fur Brillen, damit die Linse
nicht zerkratzt wird.

Einlass- und Auslassstaubreinigung

Staub im Ein- und Auslass verhindert die Beltftung und erhéht die
Innentemperatur, was zu Defekten fuhrt.

Trennen Sie das Netzkabel nach dem Ausschalten des Projektors.

Reinigen Sie die Aul3enseite mit einem elektrischen Staubsauger, installieren Sie
bitte zuerst den Burstenkopfadapter auf dem Staubsauger. Bitte beachten Sie,
dass Sie keinen Staubsauger ohne Anschluss oder Burste verwenden durfen.
Tauschen Sie den staubdichten Baumwollkern regelmallig aus.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen Anforderungen der folgenden Richtlinie(n)
der Europaischen Union: Richtlinie Nr. 2014/53/EU.

C¢€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal3 der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19/EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
fur wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
far die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch die
unsachgemalle Entsorgung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behorde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemalRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemald den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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